
Глава 332 - Изменение планов

«Сколько осталось добычи?» Дерек спросил охранника в то время, пока они шли: «Они
выдвинули эту просьбу, потому что они уже убили всех?»

Охранник продолжал идти, опустив голову. Он не делал никаких попыток ответить.

«Скажи что-нибудь! Не притворяйся немым». Дерек нахмурился и потребовал.

Охранник опустил голову, но ответил: «... осталось всего четверо».

«Всего четверо?» Голос Дерека был удивленным: «Как это может быть? Некоторые из жертв
были лучшими воинами на арене, как они могли так быстро погибнуть в этом году?»

Охранник остановился.

Глаза Дерека расширились. Он наблюдал, как охранник обернулся и снял шлем. Он широко
улыбался, без каких-либо следов его прежней кротости.

Дерек был потрясен.

Но, прежде чем он смог понять, что происходит, десятки силуэтов появились со всех сторон.

Мужчины, которые окружили Дерека и охранников, были крупными и крепкого телосложения.
Их глаза пылали желанием убийства, когда они угрожающе покачивали своими мечами.

«Вы все...»

Судя по глазам Дерека, он узнал, кто они.

Они были «добычей», которую заставили пойти в лес развлекать богатых торговцев.

На их руках не было никаких признаков повреждений - несмотря на то, что они были сломаны
всего несколько дней ранее. У Дерека было плохое предчувствие.

Человек, который заманил его в ловушку, швырнул шлем в сторону. Бэнджаминь посмотрел на
него стальным взглядом: «Мы снова встретились, сэр Дерек».

Дерек схватился за рукоять своего меча, приняв боевую позицию.

«Кто ты?»

Бэнджаминь рассмеялся: «Я - один из добычи, которую ты отправил в лес. Но поскольку я так
переоделся, я сомневаюсь, что ты меня узнал».

После этого он щелкнул пальцами. Появился водяной шар и смыл слой грима с его лица,
раскрыв его истинную личность.

Дерек увидел это, и его выражение изменилось.

«Ты...... ты маг!»

Бэнджаминь кивнул.

Дерек и его команда были шокированы. Неужели они действительно не спят? Как мог маг,



подобный ему, оказаться в подземном боевом ринге и даже выиграть три раунда, не
замеченный никем?

Они считали это невозможным, и все же, правда была прямо перед ними.

Прямо сейчас они были окружены мстительными наемниками, которые безнадежно
превосходили их численностью. Бэнджаминь улыбнулся им улыбкой, от которой пошла дрожь
по спине.

Трое охранников, которые сопровождали Дерека, начали паниковать. Дерек, с другой стороны,
глубоко задумался.

«Этого не может быть. Что случилось с магами, которых мы наняли?» Он спросил: «И что
насчет наших гостей, куда они ушли?»

Бэнджаминь пожал плечами и ответил: «Они все мертвы».

«Невозможно!»

«Зачем мне лгать?» Бэнджаминь покачал головой и сказал холодно. «Откуда, по-твоему, я взял
эту форму и все стандартное оружие? Но, честно говоря, ничего из этого не должно иметь
значения для человека, который вот-вот умрет».

Окружившие их наемники крепко сжимали свои мечи, еще более возбуждаясь.

«Нет, подождите!» Дерек запаниковал, на его лбу появился холодный пот: «Да ты знаешь
настоящие личности этих торговцев? Если они все действительно мертвы, знаешь ли ты, что с
тобой будет?»

Бэнджаминь ответил: «Мне, честно говоря, все равно.

Дерек вспыхнул эмоциями: «Тебе все равно, очнись! Даже если мы умрем здесь, все снаружи
видели твое лицо, ты не сможешь остаться инкогнито».

«В самом деле?» Бэнджаминь поднял бровь: «Неужели ты действительно думаешь, что
теперешнее мое лицо, это моё настоящее лицо?»

Дерек не мог поверить своим ушам.

«Я был осторожен с самого начала». Бэнджаминь медленно сказал: «С тех пор, как я впервые
присоединился к твоей подземной арене, я ни разу не показывал своё настоящее лицо. Даже
если люди будут расследовать это дело позже, никто не заподозрит, что маг имеет к этому
какое-то отношение».

«Ты….» Дерек молча сжал свой кулак.

Бэнджаминь увидел это, но больше не стал ничего говорить. Он молча подал знак
окружающим наемникам выйти вперед.

Не было никакого смысла разговаривать дальше, было самое время покончить с этим.

Тысячи людей вне леса было легко убить, но сделать это так, чтобы бы никто не убежал, было
значительно сложнее. Даже если бы он отправился на охоту после этого, он не мог бы
гарантировать, что не останется одного или двух выживших; те один или два оставшихся в



живых могут в конечном итоге разоблачить его личность.

До сих пор его план шел в точности в соответствии с игрой; они не оставили ни одной щели в
броне позади. Бэнджаминь скрестил пальцы и надеялся, что не будет непредвиденных
обстоятельств - он решил изменить свои планы.

Он понял, что единственный, кому нужно замолчать, это Дерек.

Чтобы убить змею, нужно отрезать её голову. Когда Дерек будет мертв, остальные охранники
будут в беспорядке - единственная информация, которая у них была о Бэнджамине, это его
поддельная внешность.

Любому извне покажется, что торговцы и маги, которые отважились устроить в лесу
охотничью вечеринку, испарились в воздухе. Не найдется даже никаких подсказок, если они не
перероют всю землю вглубь на 6 футов.

Но даже если тела богатых купцов будут выкопаны, что тогда? Не похоже, чтобы они
предоставили им какие-либо подсказки.

Даже если Церковь использует технику чтения памяти, они ничего не обнаружат.

Прямо сейчас, только четыре человека, которые знают правду, вот-вот умрут.

«Нет, не убивайте меня, я обещаю, что ничего не скажу, пожалуйста, не убивайте меня!»
Увидев приближение наемников, выражение лица Дерека снова изменилось. Когда его
достоинство исчезло, он упал на землю, пресмыкаясь ради своей жизни.

Бэнджаминь холодно засмеялся и покачал головой.

Бум!

Внезапно из воздуха появилась ледяная стена, блокировавшая пулю, выпущенную Дереком.

Дым рассеялся, показав пораженное лицо Дерека.

Только что, когда он умолял о пощаде, он вытащил из кармана скрытый пистолет. Он
притворился несчастной жертвой, но одним быстрым движением направил пистолет в
Бэнджамина и нажал на курок.

К сожалению, Бэнджаминь уже видел его план с помощью метода восприятия частиц воды.

«Никто не хочет умирать.» Бэнджаминь блокировал выстрел, затем посмотрел на Дерека и
пожал плечами: «Но если это будешь не ты, то я».

Град сосулек полетел в Дерека и его команду, измельчив их на куски.
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